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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Proroka wzbudze im z braci jego
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma jak ciebie i dam — wypowiedz Mg w —
Swigtego Starego i Nowego usta Jego, i powie im, tak jak — nakazg¢
Przymierza Mu.
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wzbudze im proroka sposrod ich braci,
dostowny takiego jak ty. Wloze moje stowa w jego
usta i (on) oznajmi im wszystko, co mu
przykaze.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Wzbudze im proroka sposrod ich braci,
literacki takiego jak ty. Wloze moje stowa w jego
usta 1 on oznajmi im wszystko, co mu
nakaze.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Wzbudze im proroka podobnego do ciebie
literacki spo$rdd ich braci i wloze moje stowa
W jego usta, a on powie im wszystko, co
mu rozkaze.
BG Przektad Biblia Gdanska Proroka im wzbudz¢ z posrodku braci ich,
literacki jakos ty jest, i wloze stowa moje w usta
jego, 1 opowiada¢ im bedzie wszystko,
cokolwiek mu rozkaze.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Proroka im wzbudze z posrzdd braciej ich,
literacki podobnego tobie, i wloze stowa moje
w usta jego, i bedzie méwit do nich
wszytko, co mu przykaze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wzbudze im proroka sposrod ich braci,
literacki takiego jak ty, i wloze w jego usta moje
stowa, bedzie im mowit wszystko, co mu
nakaze.
BW Przektad Biblia Warszawska Wzbudz¢ im proroka sposrod ich braci,
literacki takiego jak ty. Wloze moje stowa w jego
usta 1 bedzie mowit do nich wszystko, co
mu rozkaze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wzbudzg¢ im proroka sposrod ich braci,
literacki takiego jak ty, i wloze w jego usta Moje
stowa 1 bedzie mowit do nich wszystko, co
mu nakaze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wzbudzg¢ im proroka sposrod ich braci,
literacki takiego jak ty, i poucze go, co ma mowic,
a on powie im wszystko, co rozkaze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wzbudze im proroka sposrod ich braci,
literacki podobnego tobie, i w jego usta wloze moje
stowa, a on powie im wszystko, co mu
nakazg.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ustanowig dla nich proroka jak ty, sposrod
literacki

ich braci. Wlozg Moje stowa [proroctwa]
W jego usta 1 powie im wszystko, co mu




nakaze.

TUB Przektad Bi6umist. Howuit nepexnan VBT [Tpopoka migHiMy iM 3 TXHIX OpaTiB, Tak K
literacki Pagaina Typkomsika i TeGe, 1aM MO€E CJI0BO B #Oro ycra, i
TOBOPUTUME JI0 HUX, TaK K S oMy
3aI0Bi1alo0.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Ustanowig im, sposrdd ich braci, proroka
dynamiczny podobnego do ciebie i wloze Moje stowa
W jego usta, wigc bedzie im moéwit
wszystko, cokolwiek mu rozkaze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wzbudze im sposrod ich braci proroka jak
dynamiczny tych i wloze moje stowa w jego usta,

1 bedzie mowit im wszystko, co mu nakazg.




	Porównanie tłumaczeń Powtórzonego 18:18

